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Sis dokuments ir izveidots vienigi dokumentacijas noliikos, un iestades neuznemas nekadu atbildibu par ta saturu

>B PADOMES LEMUMS 2013/34/KADP
(2013. gada 17. janvaris)
par Eiropas Savienibas militaro misiju, lai palidzétu Mali brunoto speku apmaciba (EUTM Mali)
(OV L 14, 18.1.2013., 19. Ipp.)

Oficialais Vestnesis
Nr. Lappuse Datums
> M1 Padomes Lémums 2013/729/KADP (2013. gada 9. decembris) L 332 18 11.12.2013.

> M2 Padomes Lémums 2014/220/KADP (2014. gada 15. aprilis) L 113 27 16.4.2014.
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PADOMES LEMUMS 2013/34/KADP
(2013. gada 17. janvaris)

par Eiropas Savienibas militaro misiju, lai palidzétu Mali brunoto
speku apmaciba (EUTM Mali)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo Tpasi ta 42. panta 4.
punktu un 43. panta 2. punktu,

nemot vera Savienibas Augstas parstaves arlietas un drosibas politikas
jautajumos priekslikumu,

ta ka:

(1)  Padome 2012. gada 23. julija atzina, ka kraso parmainu d&] Mali
ir japarskata darbibas, kas Savienibai biitu veicamas, lai atbalstitu
demokratiskas valdibas atjaunoSanu un tiesiskumu visa Mali teri-
torija. Ta ladza Savienibas Augsto parstavi arlietas un drosibas
politikas jautagjumos (AP) un Komisiju nakt klaja ar konkré&tiem
priekslikumiem Savienibas ricibai virkné jomu, lai reagétu uz
mainigo situaciju.

(2)  2012. gada 18. septembra véstule Mali Republikas prezidents
ladza Savienibas atbalstu ar merki atjaunot Mali teritorialo integ-
ritati.

(3)  Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas padome 2012. gada
12. oktobr1 pienemtaja Rezoliicija 2071 (2012) par situaciju
Mali pauda nopietnas bazas par sekam, ko nestabilitate Mali
ziemelos rada regiona un aiz ta robezam, uzsvéra, ka ir atri
jareage, lai saglabatu stabilitati visa Sahelas regiona, un tap&c
aicin3ja starptautiskos partnerus, tostarp Savienibu, nodroSinat
palidzibu, specialas zinasanas, apmacibas un atbalstu sp&ju veido-
Sanai Mali armijai un droSibas spekiem.

(4)  Padome 2012. gada 15. oktobra secinajumos ludza steidzami
turpinat un paplasinat planoSanas darbu attieciba uz iesp&jamu
kop&jas droSibas un aizsardzibas politikas (KDAP) militaru
misiju, it Tpasi izstradajot krizes parvar€sanas koncepciju attieciba
uz Mali aizsardzibas speku reorganizaciju un apmacibu, nemot
vera $adas misijas efektivitatei nepiecieSamos apstaklus, tostarp
Mali varas iestazu pilnigu atbalstu un izejas stratégijas izstradi.

(5)  Padome 2012. gada 19. novembra secinajumos atzinigi vertgja to,
ka AP ir nakusi klaja ar krizes parvaréSanas koncepciju, un aici-
naja attiecigas grupas to steidzami izskatit, lai Padome to 2012.
gada decembri var€tu apstiprinat.

(6)  Padome 2012. gada 10. decembrT apstiprinaja krizes parvaréSanas
koncepciju iesp&jamai KDAP militarai apmacibas misijai Mali.
Padome uzsvéra, ka misija Mali blitu nozimigs elements Savie-
nibas visaptvero$aja pieeja, ka izklastits strategija attieciba uz
drosibu un attistibu Sahela.
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(7)  Ar 2012. gada 24. decembra véstuli Mali Republikas prezidents
adres€ja uzaicinagjuma véstuli AP, atbalstot ES apmacibas misijas
izvietoSanu Mali.

(8)  Padomes un AP uzdevuma Politikas un drosibas komitejai (PDK)
bitu javeic Savienibas militaras misijas politiska kontrole, jano-
drosina tai strategiska vadiba un japiepem attiecigi l€mumi
saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu (LES) 38. panta treSo
dalu.

(9)  Ir japanak vienoSanas un janoslédz starptautiski noligumi par ES
vienibu un to personala statusu un par treSo valstu dalibu Savie-
nibas misijas.

(10) Darbibas izdevumi, kas izriet no $a 1€émuma, kur§ skar militarus
vai aizsardzibas aspektus, biitu jasedz dalibvalstim saskana ar
LES 41. panta 2. punktu un saskapa ar Padomes Lémumu
2011/871/KADP (2011. gada 19. decembris), ar ko izveido meha-
nismu tadu Eiropas Savienibas operaciju kopgjo izmaksu finansg-
Sanas parvaldibai, kuras skar militarus vai aizsardzibas aspektus
(Athena) (V).

(11)  Saskana ar 5. pantu Protokola par Danijas nostaju, kas pievienots
LES un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu (LESD), Danija
nepiedalas ar aizsardzibu saistitu Savienibas 1@€mumu un ricibu
izstradé un ievieSana. Danija nepiedalas $a l€émuma ievie$ana,
tapec ta nepiedalas §1s misijas finans€sana,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Misija

1. Savieniba veic militaru apmacibas misiju (“EUTM Mali”), lai Mali
dienvidos nodrosinatu militaras un apmacibu konsultacijas Mali bruno-
tajiem spekiem, kas darbojas likumigu civilo iestazu uzraudziba, ar
merki palidzet atjaunot to militaras sp&jas, lai tie sptu veikt militaras
operacijas noluka atjaunot Mali teritorialo integritati un samazinat tero-
ristu grupu radito apdraud&umu. EUTM Mali netiek iesaistita kaujas
operacijas.

2.  EUTM Mali mérkis ir reagét uz Mali brunoto sp&ku operativajam
vajadzibam, nodroS$inot:

a) atbalstu apmacibai armijas un gaisa speku intereses;

b) apmacibu un konsultacijas attieciba uz vadibu un kontroli, logistikas
keédi un cilvekresursiem, ka arT apmacibu attieciba uz starptauti-
skajam humanitarajam tiesibam, civilo iedzivotaju un cilvéktiesibu
aizsardzibu.

3. EUTM Mali merkis ir stiprinat nosacljumus Mali brunoto speku
likumigu civilo iestazu realizétai attiecigai politiskai kontrolei.

(') OV L 343, 23.12.2011., 35. Ipp.
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4.  EUTM Mali darbibas Tsteno ciesa koordinacija ar citiem dalibnie-
kiem, kas ir iesaistiti atbalsta sniegSana Mali brupotajiem spékiem, jo
1pasi ar Apvienoto Naciju Organizaciju (ANO) un Rietumafrikas valstu
Ekonomikas kopienu (ECOWAS).

2. pants

ES misijas komandiera iecelSana

1. Brigades generali Frangois LECOINTRE ar $o iecel par ES misijas
komandieri.

2. ES misijas komandieris pilda ES operacijas komandiera un ES
spcku komandiera pienakumus.

3. pants

Misijas $taba izraudziSanas

1. EUTM Mali misijas $tabs atrodas Mali. Tas pilda gan operaciju
staba, gan spéku $taba funkcijas.

2. Misijas Stabs aptver atbalsta vienibu Brisel€.

3.a pants

Projektu vieniba

1. EUTM Mali misijai ir projektu vieniba, kas apzina un Tsteno
projektus. Jomas, kas ir saistitas ar misijas pilnvaram, un lai palidz&tu
sasniegt tas mérkus, misija vajadzibas gadijuma koordin€ un veicina
projektus, par kuru istenoSanu atbild dalibvalstis un tresas valstis, ka
arT sniedz konsultacijas par tiem.

2. Nemot véra 3. punktu, ES misijas komandieris ir pilnvarots dalib-
valstu vai treSo valstu finansialo ieguldijumu izmantot, lai Tstenotu
projektus, kuri ir atziti par tadiem, kas atbilstiga veida papildina citas
EUTM Mali darbibas.Sada gadijuma ES misijas komandieris ar ming-
tajam valstim noslédz vienoSanos, kura jo pasi nosaka konkrétas proce-
diras, saskana ar kuram tiek izskatitas treSo personu siidzibas par kaite-
jumiem, kas izriet no ES misijas komandiera darbibas vai bezdarbibas
mingto valstu pieskirto lidzeklu izmantoSana.

Valstis, kuras sniedz ieguldijumu, nekada gadijuma neuzskata, ka Savie-
niba vai AP ir atbildigi par ES misijas komandiera darbibu vai bezdar-
bibu to lidzeklu izmantoSana, ko pieskiruSas mingtas valstis.

3. PDK vienojas par tada finanSu ieguldijuma, ko projektu vienibai
sniedz tresas valstis, pienemsanu.

4. pants

EUTM Mali plano$ana un uzsakSana

Lémumu par EUTM Mali sakSanu pienem Padome péc tam, kad ir
apstiprinats misijas plans un noteikumi par spéka lietoSanu.
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5. pants

Politiska kontrole un stratégiska vadiba

1.  Padomes un AP uzdevuma PDK veic EUTM Mali politisko
kontroli un stratégisko vadibu. Ar $o Padome pilnvaro PDK pienemt
atbilstigus 1émumus saskana ar LES 38. pantu. Sis pilnvarojums ietver
tiesibas grozit planosanas dokumentus, tostarp misijas planu un
komandkedi. Tas ietver arl pilnvaras pienemt l@mumus par turpmaku
ES misijas komandieru iecelSanu. Tiesibas pienemt lémumus par EUTM
Mali mérkiem un izbeigSanu saglaba Padome.

2. PDK regulari sniedz zinojumus Padomei.

3. PDK regulari sapem zinojumus no ES Militaras komitejas
(ESMK) priekssedetaja par EUTM Mali norisi. Vajadzibas gadijuma
PDK var uzaicinat ES misijas komandieri piedalities savas sanaksmes.

6. pants

Militara vadiba

1.  ESMK uzrauga, vai EUTM Mali, par kuras norisi atbild ES misijas
komandieris, tiek veikta pienacigi.

2. ESMK regulari sanem zinojumus no ES misijas komandiera. Vaja-
dzibas gadijuma ta var uzaicinat ES misijas komandieri piedalities savas
sanaksmes.

3.  ESMK prieksseédetajs ir galvena kontaktpersona sakariem ar ES
misijas komandieri.

7. pants

Savienibas reakcijas un koordinacijas saskanotiba

1. AP nodro$ina $a lémuma istenoSanu, ka arT nodroSina ta saskano-
tibu ar Savienibas argjo darbibu kopuma, tostarp ar Savienibas attistibas
programmam.

2. Neskarot komandkédi, ES misijas komandieris sanem vietgjas
politiskas norades no Bamako izvietotas Savienibas delegacijas vaditaja
ciesa saskanotiba ar ES koordinatoru Sahelas jautajumos.

3. EUTM Mali sadarbojas ar Savienibas KDAP misiju Nigerija
(EUCAP SAHEL Niger), lai apzinatu iesp&jamas sinergijas.

4. EUTM Mali saskano savas darbibas ar dalibvalstu divpusgjam
darbibam Mali, ka arT ar citiem starptautiskiem dalibniekiem regiona,
jo ipasi ar ANO, Afrikas Savienibu (AS), ECOWAS un divpusgjiem
dalibniekiem, tostarp Amerikas Savienotajam Valstim un Kanadu, un
ar galvenajiem regionalajiem dalibniekiem.
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8. pants

TreSo valstu daliba

1. Neskarot Savienibas l€émumu piegemSanas autonomiju un tas
vienoto organizatorisko sistému, ka arT saskana ar attiecigajam Eiropa-
domes pamatnostadném var aicinat tresas valstis piedalities EUTM Mali.

2. Ar So Padome pilnvaro PDK aicinat tresas valstis sniegt palidzibu
un péc ES misijas komandiera un ESMK ieteikuma pienemt attiecigus
lémumus par piedavatas palidzibas pienemsanu.

3. Siki izstradatus noteikumus par treSo valstu dalibu paredz noli-
gumos, ko noslédz atbilstigi LES 37. pantam un saskana ar LESD
218. panta noteikto procediiru. Ja Savieniba un tre$a valsts ir noslégusas
noligumu, ar ko izveido sisttmu attiecigas treSas valsts dalibai Savie-
nibas krizes parvaréSanas misijas, $ada noliguma noteikumus pieméro
saistiba ar EUTM Mali.

4.  Tresam valstim, kas sniedz bitisku militaru ieguldijumu EUTM
Mali, ir tadas pasas tiesibas un pienakumi attieciba uz EUTM Mali
ikdienas vadibu ka dalibvalstim, kuras piedalas EUTM Mali.

5. Ar 8o Padome pilnvaro PDK pienemt attiecigus 1€mumus par
Palidzibas sniedz&ju komitejas izveidi gadijuma, ja tresas valstis veic
butisku militaru ieguldijumu.

9. pants

ES vadita personala statuss

ES vadito vienibu un to personala statuss, tostarp privilégijas, imunitates
un citas garantijas, kas nepiecieSamas misijas Istenosanai un netraucétai
darbibai, paredz noliguma, ko noslédz atbilstigi LES 37. pantam un
saskana ar LESD 218. panta noteikto procediru.

10. pants

FinanSu noteikumi

1.  EUTM Mali kopgjas izmaksas parvalda saskapa ar Lémumu
2011/871/KADP.

2. EUTM Mali kopgjo izmaksu finansu atsauces summa laikposmam
no 2014. gada 19. maija Iidz 2016. gada 18. maijam ir EUR
27700 000. Lemuma 2011/871/KADP 25. panta 1. punktd mingta
finansu atsauces summas procentuala dala ir 0 %.

11. pants

Informacijas izpausana

1. AP tiek pilnvarots attiecigos gadijumos un saskana ar EUTM Mali
vajadzibam nodot ar $o Iémumu saistitam treSam valstim EUTM Mali
vajadzibam sagatavotu ES klasificétu informaciju saskana ar Padomes
Lémumu 2011/292/ES (2011. gada 31. marts) par droSibas noteikumiem
ES klasificétas informacijas aizsardzibai (1):

(') OV L 141, 27.5.2011., 17. Ipp.
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a) Iidz ltmenim, kads paredz€ts piemérojamajos informacijas drosibas
noligumos, kas noslégti starp Savienibu un attiecigo treSo valsti; vai

b) citos gadijumos ar slepenibas pakapi lidz “CONFIDENTIEL UE/EU
CONFIDENTIAL”.

2. AP tiek ari pilnvarots saskana ar EUTM Mali operativajam vaja-
dzibam ANO un ECOWAS nodot EUTM Mali vajadzibam sagatavotu
ES Kklasificétu informaciju ar slepenibas pakapi lidz “RESTREINT
UE/EU RESTRICTED” saskana ar Lémumu 2011/292/ES. Saja nolika
sagatavo vienoSanos starp AP un kompetentam ANO un ECOWAS
iestadem.

3. Jarodas pasa un steidzama operativa vajadziba, AP ir arT pilnva-
rots nodot uznéméjvalstij jebkadu EUTM Mali vajadzibam sagatavotu
ES Kklasificétu informaciju ar slepenibas pakapi lidz “RESTREINT
UE/EU RESTRICTED” saskana ar Lemumu 2011/292/ES. Saja nolika
sagatavo vienoSanos starp AP un kompetentam uznémgejvalsts iestadém.

4. AP tiek pilnvarots nodot ar $o lemumu saistitam tresam valstim ES
neklasificeétus dokumentus, kuri ir saistiti ar Padomes apspriedém attie-
ciba uz EUTM Mali un uz kuriem attiecas dienesta noslépuma piena-
kums atbilstigi Padomes reglamenta (') 6. panta 1. punktam.

5. Pilnvaras, kas mingtas 1. Iidz 4. punkta, ka arT pilnvaras noslegt 2.
un 3. punktd minétas vieno$anas AP var delegét Eiropas Argjas darbibas
dienesta darbiniekiem un/vai ES misijas komandierim.

12. pants

Stasanas spéka un darbibas beigas

1. Sis lémums stdjas speka ta piepemsanas diena.
2. EUTM Mali pilnvaras beidzas 2016. gada 18. maija.

3. Saskapa ar apstiprinatiem EUTM Mali izbeigSanas planiem un
neskarot Lémuma 2011/871/KADP noteiktas procediiras attieciba uz
EUTM Mali reviziju un parskatu iesniegSanu, $is lémums tiek atcelts
diena, kad tiek sleégts misijas Stabs.

(") Padomes Lémums 2009/937/ES (2009. gada 1. decembris), ar ko pienem
Padomes reglamentu (OV L 325, 11.12.2009., 35. Ipp.).



